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Das Volk steht auf. Die Soldaten öffnen aufeinen Wink des Osias das Tor. Voller Mondschein. 
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Dumpfes Donnerrollen. Judith erscheint mit drohender Gebärde im Hintergrund. Unheimliche Stimmung. Fahles Licht. Die Haupt- 
leute sitzen wie gelähmt auf ihren Stühlen. Nur Holofernes steht sieghaft mit erhobenem Becher. Er erblickt Judith, dienun 
wieder in demütiger Haltung dasteht. 
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Poco piü moto sempre pesante. 
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